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Montazni navod:

Drive nez zacnete s montazi, peclivé si prostudujte vSechny pokyny a informace. Domek musi byt fadné ukotven k zakladové desce,
aby nedoSlo pri siném vétru k jeho poskozeni nebo zniceni. Zakladna neni soucasti baleni, je nutné si ji vybudovat samostatné,

Zkontrolujte, zda méte vSechny potiebné dily pro stavbu domku.

Dbejte na svoji bezpecnost.

1. Domek montujte ve 2-3 lidech.

2. Pii montazi pouzivejte ochranny odév a rukavice, protoze nékteré ¢asti mohou byt ostré.
3.V dobé montaze by se po stavenisti neméli pohybovat déti a domécf zvifata.

4, Nikdy nestiljte na stfese celou svou vahou.

PéCe a udrzba:

1. Domek Gistéte za pomoci hadru a vody.

2. Uchovavejte kolejnice posuvu dveri v Cistoté, odstrarite predméty, které brani jejich snadnému klouzani.
3.V pripadé snézeni pravidelné odklizejte ze stfechy domku napadany snih.

4. Domek nenf ur¢en pro bydlent, ale pro ukladani vécf.

Navod na montaz:

Pred montadzou si pozorne precitajte vSetky pokyny a informacie. Domdéek musf byt riadne ukotveny k zakladnej doske, aby pri silnom
vetre nedoslo k jeho poSkodeniu alebo zniceniu. Zdkladna nie je suc¢astou balenia, je nutné ju vybudovat samostatne.

Skontrolujte, ¢i méate vSetky potrebné diely na stavbu domceka.

Dhbajte na svoju bezpecnost.

1. Na montdZ domdeka su potrebné 2-3 osoby.

2. Pri montazi pouZivajte ochranny odev a rukavice, pretoze niektoré ¢asti mozu byt ostré.

3. Pocas montaze by sa v pracovnom prostredni nemali pohybovat deti ani doméce zvierata.
4., Nikdy nestojte na streche celou svojou vahou.

Starostlivost a Udrzba:

1. Doméek Cistite pomocou handry a voay.

2. Uchovavajte kolajnice posuvu dveri Cisté a odstrariujte vSetky predmety, ktoré by branili jednoduchému posuvu.
3.V pripade sneZenia pravidelne zo strechy doméeka odstranujte napadany sneh.

4. Domcek nie je ureny na byvanie, ale vyhradne na ukladanie veci.

Assembly instructions:

Prior to the assembly please read all instructions and information carefully. The garden house has to be anchored
to its base in order to prevent damage. The base is not included in the delivery and it has to be build separately.

Check whether you have all parts which are necessary for the assembly.

Please mind your own safety.

1.2 - 3 persons are required for the assembly of this garden house.

2. Use protective clothing and gloves as some parts might be sharp.

3. During the assembly no children or pets should be present in the working area.
4. Do not stand on the roof with all your weight.

Care and maintenance

1. Clean the house using cloth and water

2. Keep the rails of the sliding door clean and free of any objects that might restrain the door’s fluid movement.
3. In case of snowfall remove the snow from the roof regularly.

4. The house is not designed for living but only for storage purposes.

Nastroje, které budete potrebovat: Nastroje, ktoré budete potrebovat: Tools you will need:
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Zarucni list

\lypIni prodejce
Nazev vyrobku:

TYD WIODKU. .o

VYIODNT GISI0L ..
Zarucni doba. ... 24 i, I_ Razitko prodévajicho J

\ySe uvedeny vyrobek byl bez zavad predan kupujicimu véetné prisiusné obchodné-technické dokumentace a prislusenstvi,
Kupuijici byl fadné poucen o zasadach spravné obsluhy a technické udrzby vyrobku.

JMENO KUPUJIICINO .o Adresa Kupujicho ..o,

POAPIS PrOABICE ©vvvvvivviviie e, DAtUM Prodeje v.ovveviviviiiiiiiiiieis

ZARUCNI PODMINKY
Predmét zaruky:
Zaruka se stahuje na zakladni vyrobek doddvany véetné prisluSenstyi.

Zaruéni doba:

Zaruéni doba na vyrobek je 24 mésicl od data prodeje kupujicimu. Doba od uplatnéni préva z odpovédnosti za vady a7 do doby, kdy uzivatel po
skonceni opravy byl povinen véc prevzit, se do zaruéni doby nepocita.

Prodavajici je povinen vydat kupujicim potvrzeni o tom, kdy pravo uplatnil, jakoz i o provedeni opravy a 0 dobé jejiho trvani. Dojde-li k vyméné
vyrobku, zacne bézet zaruéni doba znovu od prevzeti nového vyrobky.

Rozsah zaruky a odpovédnosti dovozce:
Dovozce nese odpovednost za to, ze vyrobek bude mit po celou zaruéni dobu viastnosti obvykle pro dotyCny druh vyrobku a uvedené parametry.
Dovozce neodpovida za vady vyrobku zplisobené béZnym opotfebenim nebo pouzitim vyrobku k jinym ucellim, nez ke kterym byl uréen.

Zanik zaruky:

Zarucni ndrok zanika jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podie navodu k pouzti nebo byl poskozen jakymkoli neodbornym zasahem uZivatele
b) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo K jinym tceliim neZ ke kierym byl urcen

¢) nelze predlozit zarucnf list vyrobku

d) doslo k mysinému prepisovani tdaji uvedenym vyrobcem, prodejcem nebo servisni organizaci v plivodni dokumentaci vyrobku
e) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neoriginaini soucastf

f) k poSkozeni vyrobku nebo k nadmérmemu opotrebent doSlo vinou nedostatecné tdrzby

0) vyrobek havaroval nebo byl poSkozen vySSi mocf

N) byla provedena zména vyrobku bez souhlasu vyrobce

i) vady byly zplisobené neodbornym skladovanim vyrobku

j) vady vznikly prirozenym a béznym provoznim opotrebovanim vyrobku

k) vyrobek byl spojen nebo provozovan se zarizenim, které nebylo odsouhlaseno dovozcem

Uplatnénf reklamace

Reklamaci uplatiiuje kupujici u prodavajiciho. Pri reklamaci je kupujici povinen predlozit fadne vypinény zarucni list nebo nakupni doklad.

Zarucni opravy provadi prodavajici nebo jim povéfené opravny.

Pravo:

Ostatnf vztahy mezi kupujicim a prodavajicim se fidi prisliuSnymi ustanovenimi Obcanskeho zakoniku ¢. 47/1992 sh., pripadné obchodniho zakoni-
ku €. 513/1997 sh. ve znéni pozdéjsich zmén a doplik.

Distributor pro CR: PENTA CZ s.r.0. Distributor pro SR: PENTA SK s.r.0. Distributor for other countries Penta CZ s.r.o.



Zarucny list

\VypIni predajca
Nazov vyrobku:

TYD WIODKU. .o

VWTODNE GISI0. ..o
Zaruéna doba............coooviviis 24 I_ razitko prodavajiciho J

\/ySSie uvedeny vyrobok bol bez zavad predany kupujlicemu vratane prisiusnej — obchodno-technickej dokumentacie
a prislusenstva. Kupujuci bol riadne pouceny o zasadach spravnej obsluhy a technickej tdrzby vyrobku.

MENO KUPUJUCEND ...v.vvvvieee e Adresa KUPUJUCEND .o,

POAPIS PredajeU vv.vvvvvii i, DAUM Predaja .......ooveveiveiiieies

ZARUCNE PODMIENKY
Predmet zdruky:
Zaruka sa vztahuje na zakladny vyrobok dodavany vratane prisluSenstva.

Zaruéna doba:

Zarucna doba na vyrobok je 24 mesiacov od datumu predaja kupujticemu. Doba od uplatnenia prava zodpovednosti za vady az do doby, kedy
uzivatel po skonceni opravy bol povinny vec prevziat, sa do zarucnej doby nepodita.

Predavajlci je povinny vydat kupujicemu potvrdenie o tom, kedy pravo uplatnil, ako i o vykonani opravy a o dobe jej trvania. Ak dojde k vymene
vyrobku, zacne plyndt zarucna doba znova od momentu prevzatia nového vyrobku.

Rozsah zaruky a povinnosti dovozeu:
Dovozca nesie zodpovednost za to, Ze vyrobok bude mat po celt zarucnu dobu viastnosti obvyklé pre dany druh vyrobku a uvedené parametre.
Dovozca nezodpoveda za vady vyrobku spdsobené beznym opotrebenim alebo pouzitim vyrobku na iné tcely, neZ na ake je urceny.

Zanik zaruky:

Narok na zaruku zanikd v nasledujucich pripadoch:

a) ak vyrobok nebol pouzivany a udrzovany podla ndvodu na pouzitie alebo bol poSkodeny neodbornym zasahom uzivatela,
b) ak vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné Ucely nez na aké bol urceny,

¢) ak nie je mozné predlozit zarucny list vyrobku,

d) ak doslo k imyselnému prepisovaniu Udajov uvedenym vyrobcom, predajcom alebo servisnou organizaciou v povodnej dokumentacii vyrobku,
e) ak bola niektora ¢ast vyrobku nahradend neorigindlnou sticastou,

f) ak doSlo k poSkodeniu vyrobku alebo k nadmernému opotrebeniu vinou nedostatocnej Udrzby,

0) ak vyrobok havaroval alebo bol poskodeny vy$Sou mocou,

h) ak bola vykonand zmena vyrobku bez suhlasu vyrobcu,

i) ak zdvada bola spdsobend neodbornym skladovanim vyrobku,

j) ak vada vznikla prirodzenym a beznym opotrebovanim vyrobku,

k) ak bol vyrobok spojeny alebo pouzivany so zariadenim, ktoré nebolo odsuhlasené dovozcom

Uplatnenie reklamécie
Reklaméciu uplatiuje kupujlci u predavajliceho. Pri reklaméacii je kupujdci povinny prediozit riadne vyplneny zarucny list alebo nakupny doklad.
Zarucné opravy vykonava predavajlci alebo nim poverené opravne.

Pravo:

Ostatné vztahy medzi kupujdcim a predavajicim sa riadia prisluSnymi ustanoveniami ob¢ianskeho, pripadne obchodného zakonnika, Ostatni vztahy
mezi kupujicim a prodavajicim se fidi prisluSnymi ustanovenimi Ob¢anského zakoniku €. 47/1992 sb., pripadné obchodniho zakoniku
¢.513/1991 sh. ve znéni pozdgjsich zmén a doplrika.

Peciatka predavajuceho:

Distribtitor pre CR: PENTA CZ sr.o. Distributor pre SR: PENTA SK s.r.0. Distributor for other countries Penta CZ s.r.o.



Warranty card

To be filled in by the sales representative
Product name:

PrOdUCT IYPE. .. v,

Serial NUMDBT. ...

Warranty period...........cc.ocoov.i., 24 I_ Stamp seller J

The above specified product was handed to the customer free of any defects including all accessories and trade and technical
documentation. Customer was properly familiarized with the principles of safe use, operation and technical maintenance of the

product.

CUSIOMET NAME.. +.v.vviveviveee e Customer address .......ocooivvvveiiiiiiiin,
Dealer SIgNatUe........o.ooviiviiiiiiii Date 0f SAlE ..o,
WARRANTY TERMS

Object of warranty:

Warranty applies to the product itself including all supplied accessories.

Warranty period:

Warranty period is 24 months from date of sale to the customer. The period between applying of the warranty claim until the date of customer’s
duty to pick the product up upon the warranty repair does not count into the warranty period.

Dealer is obliged to provide the customer with the confirmation of the warranty claim date and also warranty repair and repair duration. If the
product is replaced under warranty, a new warranty period starts from the date when customer receives the new product.

Warranty coverage and importer duties:

Importer is responsible for the product having the characteristics typical for this goods category and given product parameters during the whole
warranty period.

Importer is not responsible for any defects caused by usual wear or improper use of the product.

Warranty expiration:

The right for warranty claim is cancelled in following cases:

a) If the product was not used and maintained according to the user manual or if it was damaged by unqualified action of the user.
b) If the product was used in inappropriate conditions or for different purposes than the ones applicable to this product category.
¢) If the user can not present the warranty card.

d) If any data in the original manufacturer, dealer or service documentation was intentionally modified.

e) If any part of the product was replaced by an unoriginal part.

f) If the product was damaged or excessively worn because of insufficient maintenance.

g) If the product was damaged by force majeure

h) If the product was modified without the manufacturer consent.

i) If the defect was caused by improper storage of the product.

j) If the damage was caused by natural and regular wear of the product.

K) If the product was connected or used with another device which was not approved by the importer or manufacturer.

=z =2 =

Warranty claims
Warranty claims should be filed at the dealer. The user is obliged to present a filled in warranty card or proof of purchase. Warranty repairs are
carried out by the dealer / importer or approved service centers.

Legal;
Other relationships between the seller (dealer / importer) and buyer (customer) are regulated by the applicable civil or commercial code.

Dealer stamp:

Distributor for CZ: PENTA CZ s.r.o. Distributor for SK: PENTA SK s.r.0. Distributor for other countries Penta CZ s.r.0.



